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(De 10 de enerode 2001)

Por la cual se aprueba el CONVENIO BASICO DEL INSTITUTO DE
NUTRICION DE CENTROAMERICA Y PANAMA (INCAP) , firmado en
Guatemala, el 27 de agosto de 1998

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1. Se aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO
BASICO DEL INSTITUTO DE NUTRICION DE CENTROAMERICA Y PANAMA

(INCAP), que a la letra dice:

QONVIH:O BABICO BEL :NBT:?UTG‘D!PNQTH:Q:QN PR CENTAOAMERICA Y
smm (:NGM) :

.') o« . 1“” .

Los chruentan\:u da la Ropab i..an de Belice, Costa Rica,

El Salvador, Guatemals, Hondqra.s, Nicaragua "y FPanamé, en

adelante “Estados Miembros", y de Ia Orqamzac én Panamericana

de la Salud,’ Oficina Regional para 1lus Américas de la
Crganizacién Mundial de la Salud,: en adelance "OPS/OMS":

' S ,
i . Pt e ' .ot | 1 s
: R ! . ! . S ; . S

o | CONEIDERANDO: <. ey

Que el Instituto de Nutricién de Centroamérica y Panamé, en
adelante “INCAP” o “Instituto”, fue fundado con-la cooperacidn
de la Oficina Sanitaria .Panamericana y la  Fundacién W.K.
Kellogg, en virtud de:un Convenio suscrito por los Estados de
Centroamérica y la.Oficina., Sanitaria. Panamericana el 20 de
febrero de 1946. B

5
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Que el Convenio de fundacidn  del INCAP fue prorrogado y
modificado el 14 de diciembre de 1949, y que el 17 de diciembre
de 1953 las Partes adoptaron un Convenio Basico con el propdsito
de organizar al Instituto sobrs bases permanentes.

, Que el INCAP, a partir de la entrada en vigor del Convenio
‘Bédsico el 1 de enero de 1955, queddé establecido como entidad
técnica permanente cuyo objetivo es el de contribuir al
desarrollo de la ciencia de la nutricidén, fomentar su aplicacién
practica y fortalecer 1la capacidad técnica de los Estados

centroamericanos para solucionar los problemas de alimentacién y
nutricidén.

Que la evolucidén de Centroamérica hacia un nuevo orden
institucional c¢on visgién estratégica integrada, exige 1la
revigién y actualizacién del marco juridico e institucional de lw
INCAP para adecuar sus accicnes a la realidad Y necesidzies-
actuales y futuras de sus Estados Miembros Yy el alcance en f nﬁa
efectiva y eficaz de su misidn. Erl

Que la XIV' Reunién de Presidentes efectuada en Guatemala
en octubre de 1993, acogid la iniciativa regional para la
seguridad alimentaria nutricional en les paises de
Centroamérica, impulsada por los Ministres de Salud,
instruyendo su seguimiento con el apoyo técnico y cientifico

del INCAP y de la OPS/OM$, oén el apeyo de la Secretaria
General del Sistema de la Integracién Centroamericana.

Que el INCAP es una institucidén vinculada directamente al
Sistema de la Integracién Centroamericana, encargada de
apoyar el cumplimiento de los objetivos sociales del mismo.

Que con la finalidad de responder a las prioridades de
alimentacidédn y nucricidén de los Estados centroamericanos Y
dentro de los procesos de reforma del Sector Salud se hace
necesario revisar y ajustar el Convenio Bisico del INCAP,.

.
~
\\

Con la autoridad y el pleno’ peder qﬁe les han sido
conferidos a los Representantes de los Estadds, Miembros y de
la OPS/OMS, aprobar este Convenio Basico, dél\ Instituto de
Nutricién de/Centroamérica vy Panaméhque'reem lazard y dejara
sin efecto el Convenio Basico del “INCAP acpqgiﬂénte vigente

ACUERDAN: -

adoptado elfljgde diciembre de 1953.

VISION s
. ARTICULO I AN
Vi a N

EL INCAﬁ  en el marco de la integraciéq\céntroamericana
€5 una institucién lider auto-sostenible Y “permanente en el
campo de la alimentacidn y nutricién en Céntroamérica Yy mas
alla de sus fronteras. N g
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MISION
ARTICULO II

_ EL INCAP, institucién especializada en alimentacién y
nutricidén, tiene como misidén apoyar los esfuerzos de los
Estados Miembros, brindando cooperacidn técnica para alcanzar
y mantener la seguridad alimentaria y nutricional de sus
poblaciones, mediante sus funciones bésicas de Investigacidn,
Informacién y Comunicacién, Asistencia Técnica, Formacidn y
Desarrollo de Recursos Humanos y Movilizacién de Recursos
Financieros y No Financieros en apoyo a su misién.

FUNCIONES Y POLITICAS INSTITUCIONALES
ARTICULO IITI -

EL INCAP tendrd como marco de referencia para :
cumplimiento de sus funciones las siguientes polit QEE
institucionales: 2

1. Prestacidén de Asistencia Técnica Directa:
Fortalecer la capacidad operativa de las instituciones
nacionales, mediante nuevos enfogues metodolégicos Yy de
evaluacién a fin de promover la aplicacién y transferencias
de tacnologfa, educacién alimentaria a nivel comunitario, y a
su vez desarrcllar modelos para evaluar los productes VY
efactos de dicha cooperacién,

2. Formacién Yy Desarrollo de Recursos Humanos:
Tdentificar necesidades, degarrcllar programas Y apoyar
procesos de formacién y capacitaoidn de recurece humancs en
alimentacién y nutricidn, en los Estados Miembros.

3. Investigacién: Realizar investigacicnes a todo
nivel, con énfasis en inveatigaciones operacionalea en
bigcueda de soluciones a los problemas prioritariocs,
promoviendo las relacicnes mediante redes de cooperacién
cient{fico-técnica para establecer o fortalecer la capacidad
de investigacién de -los Estados - Miembros mediante la
realizacién de actividades de capacitacién en universidades y
centros de investigacién. - T .
4, Informacién Y comunicacién:\;ﬂkﬁl Sistematizar,
organizar, difundirxuy‘.transmitir‘_;nﬁormacién cientifico-
récnica en salud, alimentacidn y nutricién, a—los diferentes
niveles y géggo:es dé.jlos;“Estadpsi‘Mygmbroq fj a comunidad

internacionalii‘con el 'objeto 'de apoyar la toma d ~decisiones
v fortalecérm 1ps centros de ddcumentacién,C:§ i como les
- procesos de““planificacién, implementacién y LEJaluacién de
acciones en. alimentacién y nutricién a niyvel | nacional vy

subregionalﬁ;f” o Agéb
Vv ' Lo / \

5. Movilizacién -ide - recursos fihigc}éros y  no
. : . : ' - R .
financieros: Promover las acciones necesarras destinadas a
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la  recaudacién” y ' . manejo ' de recursod  financieros,
tecnoldgicos, humahos e lnstltuC1onales, para asegurar una
fuente de ingresos diversificada y permanente, promover la
venta y mercadeo de servicios,. V. transferencias de
tecnologias en alimentacidén™y nutricién.

ESTRATEGIAS
ARTICULO IV

EL INCAP orientard sus funciones al desarrollo de 1la
Iniciativa Centroamericana de Seguridad - Alimentaria vy
Nutricional, como estrategia para combatir los efectos de la
pobreza y promover el desarrollo humano, adoptada por el
Consejo. de Ministros de Salud del A&rea y aprobada por los
Presidentes de Centroamérica en la XIV Reunién de
Presidentes.

ARTICULO V
P

La estrategia de Seguridad Alimentaria Yy Nutricional égf
basa en criterios. de equidad, sostenibilidad, product1v1daﬁ* k
suficiencia y estabilidad, a fin de garantizar el acces
produccién, consumo y adecuada utilizacién biolégica de losQ:
alimenteos, -articulando la . produccidn - -agropecuaria - o ia --
agroindustrla y con mecanismos de comercializacién rentableg,
prioritariamente para pequefios y medianos productores e

incorporando al sector empresarial en el desarrollo de esta
iniciativa. -

MEMBRESIA
ARTICULO VI

Son Miembros en propiedad del INCAP las Repiblicas de
Belice, Costa - Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Nicaragua y Panamd y la Organizacidédn Panamericana de la
Salud. Los Miembrcs en propiedad tienen derecho a voz y voto
durante las deliberaciones de las reuniones del Consejo
Consultivo y del Consejo Directivo.

ARTICULO VIX

La OPS/OMS ocupa dos niveles de vinculacidn con el INCAP.
Es, por una parte, Miembro en prOpledad del INCAP, autoridad
maxima del Instituto; y por._otra! ~e5\\3esnonsable de la
administracién de™ “la institucidn,: por: solicitud del Consejo
Directivo, la que' se renovarid cada cinco anos, y deberd ser
aceptada cada. vez por el Consejo Dlrectlwo de la OPS/OMS,
Para el cumpllmlento de la dltima responsabll dad, es
facultad delDirector -de la OPS/OMS la™ representacmnn legal y

la dlrecc16n~ del INCAP, la que puede deleéﬁr total o
parc1almente

{ ’ "I ! ' Tm-' v v 1 ’ \
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T ARTICULO VIII ; )/7

Otros Estados podrén adquirir. la calldad dg Miembro en
propiedad del Instltuto una vez que el Consejo~ Directivo del
INCAP haya aprobado 'su  admisién: en forma/ undnime, la
Secretaria General del - Sistema de_'-la Integracidén
Centroamericana’.“ge haya pronunciado en forma favorable al
respecto, y que el Estado haya aceptado y se haya adherido al
presente Convenio Bésico. e

ARTICULO IX

Son Miembros Asociados, las fundaciones, OdOrganos e
instituciones cuya misién sea convergente con la visién vy
misién del INCAP, y cuya solicitud y membresia haya sido
aprobada por el Consejo Directivo por unanimidad. Los
Miembros Asociados podrén participar por cuenta propia y con
la debida anusacia del Consejo Directivo del INCAP, sin
derecho a voto, en las deliberaciones de las reuniones
ordinarias del Consejo Consultivo y del Consejo Directivo del
INCAP.

ARTICULO X

Personas naturales o..juridicas .pueden . participar
calidad de Observadores en reuniones del Consejo Consulti
del Consejo Directivo, con derecho a voz, previo a
aprobacién unénime por los Miembros del Consejo para
reunidn.

ARTICULO XI

Todo Miembro del INCAP, a fin de asegurarse los derechos
y beneficios inherentes a su condicién de tal, cumplird de
buena fe las obligaciones contraidas de conformidad con el
presente Convenio Bdsico., Asimismo, prestaréd toda clase de
ayuda en cualqnier accidn que el INCAP ejerza de acuerde al
presente Convenic. Cualquier Miembro Ascciado del Institute
pods retirarse, dando aviso por escrito & la Direccidn, la
cual comunicars al Consejo Directive las notificaciones de
retiro que reciba. Transcurridos seis meees a partir de la
fecha en que se reciba la notificacidén de retiro, el presente
Convenio B&sico cesari en sus efectos respecto del Miembro
Asociado que desee retirarse y é&ste guedard desligado del
INCAP, debiendo cumplir con los compromisos financieros vy
otras obligaciones emanadas de este Convenin Bisico hasta la
fecha de su retiro.

ORGANOS

T TN
#7  ARTICULO XII< ‘\\\

‘/- :"I

Son érganos del INCAP el Consejo Dlrectlvo, la Direccidn,
el Consejo Coqgultlvo y el Comlte Asesor, Exterho,

4 e
~ .(_ < , . [ -

//:Tw/ R A A~ £ \ )/
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Ly {/ EL CONSEJO' DIRECTIVO v
Ry | ARTICULO XIII | z

El O6rgano. supremo del INCAP es su C?H}gjp Directivo,
integrado pdfﬁlos\Ministros.de Salud de loszE%tgdos Miembros

en propiedad\y por el Director deﬁlé OPS/OMS./ En caso de

. . 3 oo ., 3 >/ -

impedimento, *los * Ministros - de Salud%rfgodran hacerse
representar en.-el ' Consejo " Directivo. del / INCAP por el
Viceministro respectivo. En caso que-dichos funcionarios no

puedan asistir a laﬁ.reuniénfﬁ los Ministtos de Salud y el

Director de 1la OPS/OMSHpodrén,hacerse“representar por algin
otro funcionario de alto nivel “debidamente autorizado para
tomar decisiones.

- ARTICULO XIV
El Consejo Directivo velari por el funcionamiento del
INCAP dentro del marco de su visién, misién, politicas

‘institucionales y segin las disposiciones del presente
Convenio.

ARTICULO XV

Las. atribuciones  principales del Consejo Directivo del
'INCAP son: . .

1, Definir y orientar la accién y las
generales del INCAP. »

2. Aprobar 1los planes, programas y proyectos &Eﬂﬁ

Instituto.

3. Aprobar la politica financiera y el presupuesto
bianual del INCAP, vy fijar las cuotas de sus Estados
Miembros. '

4, Aprobar _cs informes del quehacer institucional.

5. Aprobar los estatutos, normas y' reglamentos del

INCAP,. 'por un minimo de dos tercios de los votos.

6. Abogar, ante autoridades nacionales vy regionales,
para el cumplimiento del quehacer del INCAP en apoyo a la
solucidén de los problemas de alimentacidén y nutricién de los
Estados Miembros.

ARTICULO XVI

El Consejo Directivo del INCAP se reune ordinariamente
una vez al afio, conforme lo establece su reglamento. En
Circunstancias especiales cada vez que dos o mds de sus
Miembros en propiedad 1lo consideren necesario y lo soliciten

por escrito, el Consejo convocari a un ‘periodo extraordinario
de sesiones. : A
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- - ARTICULO XVII --. \
! B R RV e _. |:_7
S Fl e S AT t§7
La sede/de la reunidn.-ordinaria anual del Consejo

Directivo del 'INCAP | ser&.~ rotativa, confoif® | al orden

¥

siguiente: |~ Belice, Guatemala, El ; Salvaﬁqﬁ,} Honduras,
Nicaragua, Costa Rica y Panami, salvo que el :Conisejo acuerde
realizarla en otro lugar. - - - . N
' . S e . ..‘-f v o ' ,: ,":if)
| ARTICULO XVIII- X/
: T - o LTy
cada Miembro del Consejo Directivo ‘del INCAP. tendré
derecho a un voto. ~Las decisiones se tomardn con la mitad
mas uno de los votos.. Si a la fecha dela- inauguracién de

las reuniones ordinarias del'..Consejo ~Directive, un Estado
Miembro se encuentra en mora—por un monto que exceda las
cuotas correspondientes a dos (2) aflos completos, se les
suspenderd el derecho de voto. Sin embargo el Consejo
‘Directivo podr& restituirle el derecho a voto, si el Estado
Miembre ha acordado un plan especial de pago © 8i se
considera que la falta de pago se debe a condiciones fuera de
su control. '

- LA DIRECCION
ARTICULO XIX

La Direccién del INCAP estarf a carge de un Director
nombrado por el Director de la OPS/OMS. El Director del
INCAP asumird la responsabilidad del manejo del Institutofgﬁg;
acuerdo a la delegacién de autoridad que sea conferida POy &L,
Director de la OPS/OMS. ?( T

ARTICULO XX

Pl Bireator del INCGAP sexd el respensable del desarzeille
de las aotividades del Instituts, segin las nermas,
reglamentos, orientaciones programiticas Y administrativas de
la OPE/OM§, y segin lo establecide por el presente Convenlo
padsica, Een funciones del Director del INCAP: :

1. Administrar el Instituto de acuerde a su miseién,
- funciones, politicas, planes, programas Y proyectos
determinados y aprobados por el Consejo Directivo del INCAP.

_ 2. Nombrar al  personal técnico, cientifico Y
administrative, de acuerdo a las disposiciones vigentes Y
supervisar su Séptimo funcionhamiento y desarrollo para cumplir
con el plan de trabajo del INCAP.

3. Convocar las reuniones del Consejo Directivo y del
Congejo Consultivo y actuar como Secretaric Ex-Officio en las
mismas. _ . .

: E\
4. Preparar la propuesta de programg\,y presupuesto

bianual del INCAP para la consideracién 'y “reyisién de los
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Miembros del’ Consejo Directivo, por 1lo meno@~§on un mes de
anticipaciéq}aaia reunién ordinaria delsponséjéZDlrectivo.
[l

5. Presentar en la reunién ordinarias del Consejo
Directivo el informe anual de actividadesj / los estados
financieros .del afio anterior Y los planés,| programas,
proyectos y presupuesto de corto, mediano y /largo plazo. E1
Director rendirad informes adicionales siempréﬁﬁué lo solicite
alguno de los Miembros en propiedad o cuandq/ lo considere

necesario. - RSt

6. Someter a la consideracidn del'Copséjo Directivo los
estatutos, normas y reglamentos que sean necesarios para la
organizacién y administracién del Instituto.

7. Cumplir y hacer cumplir, dentro del &mbito de su
competencia, el presente Convenio B&sico y los estatutos,
normas y reglamentos. '

8. Cumplir las funciones que le sean delegadas por el
Consejo Directivo y por el Director de la OPS/OMS, y en
general, ‘'emprender y realizar cuantas acciones considere
necesarias, de conformidad con el presente Convenio Basico.

9. Abogar ante autoridades nacionales,,_rgg;onales e
internacionaieafpaf&ﬁra”%MQQﬂ%dﬁ:dﬁ goluciones "én "dpoyo al
mejoramiento de la seguridad alimentaria y nutricional.

10. Establecer, mantener y fortalecer vinculos de
cooperacién y de entendimiento mutuo con la institucionali
centroamericana Yy los organismos de cooperag
internacional.

EL CONSEJO CONSULTIVO
ARTICULO XXI

El Consejo Consultivo del INCAP es la instancia técnica
que asesora.al Consejo Directivo del INCAP. .

ARTICULO XXII

El Consejo Consultivo del INCAP estard integrado por los
directores generales designados por el Ministro de Salud de
cada uno de los Estados Miembros, o por un funciocnario de
alto nivel del Ministerio. de Salud con 1la delegacién de
autoridad correspondien;e; el Directo del Instituto, gquien
actuara como Secretario, Técnico, y un representante ‘de la
OPS/OMS designado por el Director de la OPS/OMS.

ARTICULO XXIII

\‘ \‘
Las funciones del Consejo Consultivo del?iNCAP son:

Ay

~ oA



Digitalizado por la Asamblea Nacional

10 N Gaceta Oﬁcial,- matites 23 de enero de 2001 N"M.‘_22‘5'

1. Apoyar la orientacidén y cumpllmlento de 1las
resoluciones -del Consejo Directivo del INCA y de las
funciones del INCAP :

|\ =)

2. Monltorear y evaluar periédlcamente la cooperacidn
técnica que el INCAP brinda a los Estados Mlemb o8 a través
de la gestlon descentralizada. ,~ EJ/

3. Elevar propuestas técnicas al ConSEJijlreétivo del
INCAP. ' S

4. Preparar el programa de temas. que deber& ser
presentado en la reunién anual ordinaria al Conséjo Directivo
del INCAP.

ARTICULO XXIV

El Cortejo Consultiveo se reunird en forma ordinaria dos
veces al afio. Se podrén celebrar reuniones extraordinarias
cuando lo soliciten por lo menos dos Estados Miembros, el
Director del INCAP o el Representante de la OPS/OMS designado
por su Director, Podrén participar en las reuniones del
Consejo Consultivo los espécialistas y asesores due se
estimen convenientes, asi como observadores que representen
otras instituciones invitadas por el Consejo Consultivo.

ARTIEULO XXV

El Consejo Consultivo elegiréd a un Director General del
pais sede de la reunién conmo Presidente y un Vicepresiden
del préximo pais sede, quienes desempeflardn los car?&

»

durante las reuniones ordinarias y extraordinarias que
lleven a cabo én un afio calendario.

ARTICULO XXVI

La sede de las reunienes ordinarias rotayld entre loe
Estadecas Miembres, en el mismo orden establecido para las
reuniones del Consejo Dirsctivo del INCAP. El Director del
INCAP hard la convocatoria por lo menos con treinta dias de
anticipacién, y fijar&d las fechas de las mismas previa
consulta con el GCobierno anfitrién. Para el caso de las
reuniones extraordinarias el Director del Instituto resolveré
en consulta con el Presidente del Consejo, el lugar y fecha
para su celebracién. \

ARTICULO XXVII

" El pais en donde se desarrollarid la reunidn pondrd a
disposicién del Consejo Consultivo un 1lugar  apropiado para
llevar a cabo las sesiones de trabajo del Consejo.

ARTICULO XXVIII ‘
El quérum para las reuniones lo-consfituiré la mayoria

simple de los Miembros. AN
: ":.‘:,_ Ay
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. .. ARTICULO XXIX \\”EJ‘
‘, R ‘ oo

El programa, de -cada reunlén“sera proguesto por el .
Secretario Técnico en consulta ‘con:el Pre51dente gel Consejo
Consultivo y debera ser envzado a los:Mlembroéjdel Consejo
por lo menos ‘con treinta dias de ant1c1pac16n/a la reunién,
junto con la convocatoria. El Progrima sera aprobado por los

‘Miembros del. Consejo Consultivo al, inicio de..la reunién y
deberd vincularse con el temario establecido/ enfel reglamento
del Consejo Directivo deI’INCAP 7 ’<J"/

—

ARTICUO XXX ;s
"El informe flnal de las reuniones sera elaborado por el
Secretaric Técnico vy ‘enviado a cada uno de los Miembros

dentro del mes siguiente de realizada la reunidén.
EL COMITE ASESOR EXTERNO
ARTICULO XXXI

EL INCAP contard con un Comité Asesor Externo, integrado
por un representante designado por cada uno de los Ministros
de Salud de log Estados Miembros, un representante de la
OPS/OMS, vy cuatro expertos internacionales que nombrarid el

Director del INCAP, en <ensuita sem £1 Consejo Directlvo del
INCAP previo a su nombramiento.

ARTICULO XXXII

nT Comité Asesor Externo desempeflard ante los Crgano £
n del INCAP las siguientes funciones:

|9

]

4

[

Q1

9]
-
On

1. Formular recomendaciones relativas a
planificacidén, administracién, ejecucién y evaluacién de los
programas desarrollados por el INCAP.

2. Sugerir la realizacién de nuevos programas vy
proyectos acordes con el contexto de este Convenio Basico.

3. Apoyar al INCAP er la identificacién de
cportunidades y en la movilizacidén de recursos.

[ 3
4. Pronunciarse sobre cualquier otro asunto gue se
someta a su consideracidn.

ARTICULO XXXIII

La permanencia, periodicidad y reglamentacidén del Comité
Asesor Externo son las siguientes:

1. El Comité Asesor Externo tendrd cardcter permanente
Y sus integrantes serdn personas con capacidad técnica vy
administrativa en salud, alimentacién, nutricién - y

. disciplinas afines.
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2. El Comlté Asesor Externo se" ‘reunird ordinariamente
cada cuatro aflos” y “en forma - extraordlnarla cuando lo
consideren necesario los organos de dlrecc16n del INCAP.

3. El Consejo. Directivo - del INCAP aprobaré un
reglamento para regular el :‘:'uncio:ﬁ.aaemlem:o\del..> omité Agesor
"Externo. ,qn\, nww“_” o gt \‘/

s R SN O
VINCULACION OPS/OMS INCAP /7
' : I ’

ARTICULO XXXIV f

o

El  Director de la- OPS/OMS:' nombraré)/ al OflClal
administrativo del INCAP:. comd. colaborador, /nmediato del
Director del Instituto,’ el que estard subardlnado a la
autoridad de éste, para que se encargue ‘de .las - funciones de
apoyo administrativo .y de. la supervisidn de la aplicacién de
polfticas, formas .y procedimiantos ‘administrativos de la
OPS/OMS, asi como aquellos especiflcos del INCAP.

ARTICULO XXXV

EL INCAP se vincula programéticamente a la OPS/OMSB, por
lo que sus actividades deber&n formar parte del plan de
trabajo de la Organizacidén, en su condicién de institucidén
centroamericahs, en..los cHEMpOE Tde formacidn de regursos
humanos, asistencia téchica directa, investigacién,
informacién y comunicacién y la movilizacién y desarzolle de
recursos financieros. Las actividades del INCAP con relacién
a programas nacionales son coordinadas a través de las
Representaciones de la OPS/OMS.

ARTICULO XXXVI

Corresponde a la OPS/OMS supervisar las activid
pregraméticas del INCAP. Es responsabilidad de la Oficina
Adninistracién de la OPS8/OM8 y de sus respectivas unidadea
supexvisar las acciones administrativas del Instituto.

SEDE DEL INCAP
ARTICULO XXXVII

La sede del INCAP estard en la Reptblica de Guatemala,
Estado con el cual se estableceri un acuerdo de sede. La
sede del INCAP podrid ser trasladada a cualquier otro de los

‘pafises Miembros en propiedad cuando su Consejo Directiveo lo
considere conveniente. El Gobierno del pais sede del INCAP
ge obliga a conceder al Instituto para que éste lo utilice de
la manera gue lo' considere més conveniente para el
cumplimiento de =us funciones, sin costo alguno y por todo el
tiempo de su existencia, los edificios donde esté
establecido, asi como lo terrenos en gque ellos estén
construidos, pudiendo el INCAP hacer las ampliaciones vy
mejoras que sean necesarias.
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FINANCIAMIENTO DEL INCAP
ARTICULO XXXVIII “\\

Los Estados 'Miembros contribuirén con‘\el presupuesto
ordlnarlo del INCAP por medio de cuotas fljadas en Délares de
los Estados Unidos de América, las que seranggetermlnadas por
el Consejo fDlrectlvo y sometidas a la aprobac1on de los
respectivos:Goblernos \ v

. -7)
) ARTICULO XXXIX S

La OPS/OMS wmantendrd y/o ampliari’ su [ aporte al
presupuesto ordinario del INCAP, seglin los recursos técnicos,
administrativos y financieros que apru§be/ el Consejo
Directivo de esa Organizacién. e ‘

s

ARTICULO XL

Los Miembros Asociados del INCAP contribuirdn a su
financiamiento por medio de cuotas las que seran determinadas
por el Consejo Directivo.

AETICULO XLI
. En todos los cases. las—cuotas que “se determinen Seran
pagadas por anualidades adélantadisd en D&lares de Iow"Estados

Unidos de América, a la Direccién del INCAP, dentro de los
primercos tres meses del aflo correspondiente.

ARTICULO XLIIX

' EL INCAP podré recibir recursos financieros provenlentes
de la Fundacién para 1la Alimentacién y Nutricién '

‘Centroamérica y Panamd (FANCAP), del Fondo en Fidelcomiso,-"

venta y mercadec de servicios, y otras fuentes, pr
anflisis de su origen.

PERSONALIDAD JURIDICA Y (CAPACIDAD LEGAL
ARTICULO XLIII

EL INCAP gozard de personalidad juridica propia con
capacidad legal para ejecutar y celebrar toda clase de actos
Y contratos; adquirir, poseer, administrar o disponer de
cualquier clase de derechos y bienes muebles, de acuerdo con
las dispcosiciones legales vigentes de cada Estado Miembro;
comparecer ante autoridades judiciales, administrativas o de
cualquier otro orden y en general, llevar a cabo las acciones
'Y gestiones que sean conducentes al cumplimiento de sus fines
© necesarias para la ejecucién de sus actividades.

ARTICULO XLIV

La representacién legal del INCAP corresponderd al
Director del Instituto o a quien ejerza sus funciones,
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pudiéndose delegar esta facultad exclusmvamente para efectos
de representac1ones judiciales. RN

\\
Ay
N
WL

PRERROGATIVAS E INMUNIDADES

/ 7 ARTICULO XLV LW

EL INCAP y sus bienes, de cualquler naturaf“ia que sean y
dondequlera que se encuentren, gozaran en ellgérrltorlo de

. Y

todos 1los Estados Miembros de inmunidad conura todo
procedimiento judicial o administrative Y no podrén ser
objeto de registros, embargos, apremios, med;das;precautorlas
© de ejecucién, salve que el Consejo DlrECthO del INCaP
renuncie expresamente a dicha inmunidad. .Con todo, se
entenderd que esta renuncia no abarca ninguna ‘accién o medida

de ejecucidén o cumplimiento forzado.

ARTICULO XLVI

Los bienes del INCAP, de cualquier naturaleza, estarén
exonerados en todogs los Estados Miembros en propiedad de
todas clase de impuestos, derechos y gravamenes directos e
indirectos, ya ' sean nacionales, departamentales o
municipales, con ’”éxcepcion de’ las contribuciones que
constituyen una remunerecidn i por*serv;c1os piblicos.

ARTICULO XLVII

Las instalaciones, oficinas administrativas,
dependencias, archivos, correspondencia y todo documento de
propiedad del Instituto, o gque esté en su poder a cualquier
titulo, serén inviolables. ' e

ARTICULO XL III

El Instituto gozard en el territorio de todos los Esta
Miembros en propiedad de la frangquicia postal establecida e
- las convenciones postales interamericanas en vigencia.

Ninguna forma de censura o control se aplicard a .a
correspondencia de cualquier naturaleza u otras’
comunicaciones oficiales del Instituto.

ARTICULO: XLIX

Sin ser afectado por ordenanzas fiscales, reglamentos o
moratorias de naturaleza alguna, el INCAP podra tener fondos
y divisas corrientes de cualguier clase y llevar sus cuentas
en cualquier divisa; tendrd libertad para convertir sus
fondos y divisas corrientes y transferirlos de un Estado
Miembro a otro, o dentro de cualesquiera de 1los Estados

Miembros.
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DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES \
DE LOS REPRESENTANTES Y FUNCIONARIOS DEL INCAP

ARTICULO L

A los representantes y funcionarios del Instituto se les
concederdn en todos los Estados Miembros las siguientes

prerrogativas e inmunidades: ' "

1. Gozardn de inmunidad contra todé?'groceso legal
respecto a actividades que ejecuten en el dggempeﬁo de sus
funciones. . . : Y4

2. Estardn exentos de impuestos sdbfgi.sueldos Y
emolumentos pagados por el Insticuto. E;Z_;

3. Estarin exentos de toda restriccidn mig:étoria y del

registro de extranjeros, tanto ellos como zsus cényuges e
hijos menores de edad. : ; :

4. Se les otorgaré, por lo que respecta al movimiento
internacional de fondos, franquicias iguales a las que
disfrutan los funcionarios de categoria similar de las

misiones diplomaticas acreditadas ante el Gobierno
respectivo. L
5. Podrén importar, libre de derachos, sus muebles vy

efectos personales en el momento en que ocupen su cargo en el
pais en cuestidn.

6. Se les dard en época de crisis nacional o
‘internacional, a elles y a sus familiares a cargo,
facilidades de repatriacién andlogas a las que gozan Llos
funcionarics de las migiones diplométicas.

7. La inmunidad contra todo proceso legal seflalade en
el punto 1 y la exeuncién de pago de impuestos sobre sueldos y
gpmolumentos pagados por el Institute serdn comunes a todoger
los representantes y funcionarios del INCAP; y los puntoslanﬁt
4, 53 y 6§ se aplicarén Gnicamente a los no nacionales del 8
donde se solicite la aplicacién de esos derechos.

8. f€in perjuicio de las prerrogativas e inmunidades
mencionadas todas las personas que gocen de ella estaran

obligadas a respetar las leyes y reglamentos del Estado
Miembro en el que residan.

9. Las prerrogativas e inmunidades indicadas se
conceden a los representantes y funcionarios del Instituto
exclusivamente én interés del mismo. Los Organos de

Direccidén del Inmstituto podrdn renunciarlas si en su opinién
éstas impiden el ejercicio de 1la justicia y pueden
renunciarse sin perjuicio de los intereses del Instituto.

DISPOSICIONES GENERALES
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ARTICULO LI

El cumplimiento del presente Convenio Bé&sico seré
evaluado por lo menos cada cinco afios como base para proponer
posibles modificaciones que se adapten a la realidad del
desarrollo de los Estados Miembros.

ARTICULO LII o
SN \\

En caso que el nimero de Estados Miembrosléuede reducido
a uno como resultado de las separaciones, el \Instltuto se
liquidaré& y el producto de los bienes que le)pertenezcan se
dividird entre  los Estados que hayan sido: ‘1embros en
propiedad, .en proporcién a sus contribuc1qnéf7.totales al
Instituto. .~ 4 }
io- ' l—':jy
ARTICULO LIII ,:;3\/
. ____.-r".:-i)/

El presente Convenio Bdsico entrard en .vigencia cuando
sea ratificado por todas las Partes signatafids, de acuerdo
con sus respectivos procedimientos |, internos o
constitucionales. Los instrumentos de ratificacidén seran
depositados en  la Secretaria General del Sistema de la
Integracidén Centroamericana y en . la Secretaria de la
Organizacién de los Estados Americanos y é&stas notificarén
dicho depdsito ‘a los otros signatarios. Al entrar en
vigencia el presente Converiio B&sico, quedarid sin efecto el
Convenio Basico firmado el 17 de diciembre de 1953.

ARTICULOS TRANSITORIOS
ARTICULO LIV

'El reglamento interno actual tanto del Consejo Directivo
como del Consejo Consultive del INCAP continuarin vigentes,
de  igual forma las normas y Treglamentos existentes
relacionados con aspectos de personal y financieros, en todo
lo que no se opongan al presente Convenio B&sico.

ARTICULO LV

Los compromisos financieros que los Estados 8
hayan contraido hasta el momento de entrar en vigencia eil
presente Convenio, continuarédn vigentes hasta que todas las
cuotas pendientes de pago sean canceladas en su totalidad.

¥

El Consejo del INCAP reunido en Belice, Replblica de Belice
el 3 de septiembre de 1997 revisdé y aprobd, en primera
instancia, el presente Convenio Bésico, el que sera enviado a la
Secretaria General . del Sistema de la Integracién
Centroamericana, para que se efectien los tramites
correspondientes ccn los Estados Miembros.
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EN FE DE LO CUAL, los suscritos, representantes debidamente
autorizados de lag Partes, firman el presente Convenio Bisico en
once originales de igual tenor, en la ciudad de Guatemala de la
Asuncién, Replblica de Guaterala, el dia 27 de agosto de 1998.

Articule 2. Esta Ley coménzaré a regir desde su promulgacidn.

TR Y
COMUNIQUESE ¥ CUOMPLASE. - T,
Aprobada en tercer _deb‘ate,.-el'P‘al-amc—i'o'Ju'sto A’rqsemena, ciudad de
Panamid a los %\  dias del mes de diciembre del afioc dos mil.

- " El Presidente,: '\

o e ! \ n
A U S \
. ' i ‘:.‘:::n :.'--! e .‘....': . "
S \ ok o Cohen
-
Secretario|Qeneral, '
. . \"j e ._.'.,“,‘.,.,_...‘h‘,:."u, 'TTT"T’"‘"\"'.:\‘ , T B
. ' ! ey V. - o ./"
Y e gy .
Joséd \Gémez Nifiez . W
R V.-

()‘R(":AN() EIECUTIVO NACIONAL-  PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA .- |
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA. /0 DI Latthem  DLAOL

/ M
.._____nl"‘

Presidenta de la Republica

' ’§£ZE%;7H22724',
JOSEMIGUEL ALEMAN

Ministro de Relaciones Exteriores
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
JUNTA TECNICA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA
(Ley15de 26 de enero de 1959)
' RESOLUCION N 2 400
(De 3 de enerode 2001)

“Por medio de la cual se sanciona al Sefior Agripino
Carrillo y a su empresa y se ordena la suspensién definitiva
de la obra del Proyecto Corporacién Carrillo, S.A.

La Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura

CONSIDERANDO
L. Que la Ley 15 del 26 de enero de 1959 y sus reformas establecen:

Articulo I: Para ejercer en el territorio de la Republica las profesiones de Ingeniero y
Arquitecto y las actividades propias de Agrimensores y Maestros de Obra se requiere
poseer Certificado de Idoneidad obtenido al tenor de lo dispuesto en la presente Ley.

Articulo 7: Toda persona a quien se le expidiere Certificado de Idoneidad conforme a esta
Ley y sus reglamentos, serd registrada en un libro que llevars la Junta de que trata el
capftulo II, 1a cual le entregard inmediatamente los documentos que le permitan el
ejercicio libre de su profesién.

Aru’cmo 16: La Juhta podrd ordenar la suspension de toda obra de ingenierfa o
arquitectura que se ejecute con omisién o infraccién de esta Ley, de sus reglamentos y de
las demés disposiciones legales afines. : :

Articulo 24: Sélo se pueden ejecutar obras de ingenierfa o arquitectura a dichas
actividades en el pais, las empresas que se hayan registrado en la Junta, para lo cual
deben reunir los requisitos siguientes:

a) Estar domiciliada en Panama a menos que estén amparadas al efecto en convenios

internacionales.
b) Que las personas responsables por“las obras de ingenieria y arquitectura sean

profesionales idéneos en sus respectivos ramos.
¢) Cumplir con las demés disposiciones de esta Ley y sus reglamentos.

2. Que el Articulo 13 del Decreto 775 del 2 de septiembre de 1960 establece:

Articulo 13: Ademis de las sanciones que establece el Articulo 26 de Ia Ley 15 de 26 de
enero de 1959, la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura queda facultada para
imponer las siguientes:

a) Multas de B/.50.00 a B/.500.00.
b) Suspensién provisional de toda obra de i mgemcna ) arqmtcctura
d) Suspensidn definitiva de toda obra de ingenieria o arquitectura.

3. Que en inspeccién realizada al Proyecto Corporacién Carrillo, por los inspectores de la
Junta Técnica e Ingenieria y Arquitectura, Arq. Col6n Eloy De Las Casas, Ing. Ricardo
Choy y el Arq. Alberto Roquebert, se comprobé que la obra se lleva a cabo sin
profesional id6neo responsable, m plano aprobado y sin el debido permiso de

construccion.
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4, No obstante evidencia y alertado sobre ‘las violaciones, persistié en las operaciones
. constructivas.
5. Que de acuerdo al Articulo 12 del Capitulo II de la Ley 15, son atribuciones de la Junta

Técnica de Ingenierfa y Arquitectura:

a) Velar por el cumplimiento de esta Ley. -
b) Aplicar las sanciones que le corresponden a los infractores de las presentes
disposiciones y gestionar ante las autoridades competentes para que apliquen las
- sanciones de su incumbencia.

6. _Que_ en los arc_:hivos de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura, no aparece el Sr.
Agripino Carrillo como profesional idéneo de Ingenieria y Arquitectura, como tampoco
estd registrada seg(n lo dispone la Ley, la empresa Corporacién Carrillo, S.A.

RESUELVE:
PRIMERO Sancionar con el pago de quinientos balboas (B/.500.00) al Sr. Agnpmo Carrilloy a
su empresa.

SEGUNDOQ: Ordenar la suspension definitiva de la obra del Prdyécto Corporacién Carrillo.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 15 de 26 de enero de 1959, modificada por la Ley 53 de
4 de febrero de 1963

M&&Lﬁ_
Ing. Anselmo Hilton
Presidente

8
4 Represgnfante del Colegio de Ingenieros
Electricistas, Mecdnicos y de la Industria

7
i L

Representante de la Representante de la -
Universidad de Panama Universidad Tecnolégica de Panama

Representante del Colegio de Representantg del Ministerio de
ATquitectos y Secretario Obras Publicas :
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RESOLUCION N ¢ 401
(De 4 de enerode 2001)

“Por la cual se sanciona a la empresa ELEKTRA NORESTE SA. por vzolac:anes a
la Ley 15 de Enero de 1959 y al Reglamento para las Instalaciones Eléctricas (RIE)
de la Republica de Panamd "

LA JUNTA TECNICA DE INGENIERIA Y ARQUITECTURA

CONSIDERANDO:

1. Que mediante la Nota 08-5544-00 de 17 de Agosto de 2000, el Director de la Oficina de
Seguridad para la Prevencion de Incendios del Cuerpo de Bomberos de Colon, presenta a
la Junta Técnica de Ingenierfa y Arquitectura un Informe de Inspeccién Ocular, realizada
a los Cuadros de Medidores de diferentes edificios de la Ciudad de Colon, indicando que
el cableado, los receptculos de medidores y las canalizaciones instaladas por la empresa
ELEKTRA NORESTE SA, no cumplen con las normas del Reglamento para las
Instalaciones Eléctricas (RIE) de la Repiiblica de Panamé y que dichas instalaciones
fueron efectuadas sin contar con planos aprobados y sin la debida tramitacién de los
permisos requeridos por el Cuerpo de Bomberos de Colon.

2. Que en los registros oficiales de la Junta Técnica de Ingenierfa y Arquitectura, no

aparece la empresa ELEKTRA NORESTE SA, habilitada como empresa que pueda
ejecutar en el pais obras de ingenierfa y arquitectura, tal como lo establece el Articulo 24
de la Ley 15 de 1959, sus reformas y reglamentaciones.

3. Que el Articulo 12, Literales b) y ¢) de la Ley 15 de 1959 y sus reformas y el Articulo 13
del Decreto 775 de 1960, le confieren a la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura las
siguientes atribuciones:

Ley 15 de 1959 ‘
Articulo 12. Son atribuciones de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura las que esta
ley le consagra y aquellas que en el desarrollo dé*la misma el Organo Ejecutive le conf ere.

h)Aplicar las sanciones que le correspondan a los infractores de las presentes
disposiciones, y gestionar ante las autoridades competentes para que apliquen las de su
incumbencia.

c)...

e) Investigar las denuncias formuladas contra los ingenieros y arquitectos, contra
cualquier persona que infrinja las disposiciones de esta Ley y sus reglamentos, y
sancionarlas o solicitar su sancidn a las autoridades competentes.

Decreto 775 de 1960
Articulo 13. Ademds de las sanciones que establece el articulo 26 de la Ley 15 de 26 de

Enero de 1959, la Junta Técnzca de Ingenierfa y Arquitectura queda facultada para imponer
las siguientes: :

a) Multas de B/ 50.00 a B/ 500.00

b) Suspension provisional de toda obra de ingenierfa o arquitectura.
c) Suspensién definitiva de toda obra de mgemerfa 0 arquitectura,
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1.

RESUELVE:

Multar a la empresa ELEKTRA NORESTE SA con la suma de B/ 500.00 (QUINIENTOS
BALBOAS), por estar ejecutando obras de Ingenierfa y Arquitectura en la Ciudad de Colén,
Repiblica de Panam4, sin estar debidamente registrada ante la Junta Técnica de Ingenieria y
Arquitectura.

Ordenar la suspension definitiva de todas las nuevas instalaciones de los cuadros de
medidores eléctricos, que esta efectuando actualmente la empresa ELEKTRA NORESTE SA
en la Ciudad de Colon, hasta que esta empresa este debidamente registrada ante la Junta
Técnica de Ingenieria y Arquitectura y que se aprueben por la Oficina de Seguridad para la
Prevencion de Incendios del Cuerpo de Bomberos de Colon y la Oficina de Ingenierfa
Municipal del Municipio de Colon, los planos y las instalaciones a efectuar. Demostrando
ante ellas el fiel cumplimiento con las normas del Reglamento para las Instalaciones
Eléctricas (RIE) de la Republica de Panama. :

La presente Resolucién comenzara regir inmediatamente después de su promulgacién en la
Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 15 de Enero de 1959 reformada por la Ley 53 de 1963,
Decreto 257 de 1965 y Resolucion JTIA 361 de 1998.

Dada ¢n la Ciudad de Panamé, a los cuatro (4) dias del mes de enero de 2001.

£y

PUBL{QUESE Y CUMPLASE

b

Ing. Anselmo Hilton
Presidente

Electri¢
‘ 2 4’7 D
-~ Arq. Sonia ez G. ng. Ama):l)or Hassell
O Representante Representante de la
Universidad de Panam4 Universidad Tecnolégica de Panam4

Ing.
Representante del
de Arqultectos y Secretario Obras Publicas
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
MUNIC!PIO DE COLON
ACUERDO N? 101-40-02
(De 12 de enerode 2001)

Por el cual el Consejo Municipal aprueba- el Presupuesto de Ingresos y de Egresos del
Municipio de Colon para el periodo fiscal del 1 de enero al 31 de diciembre de 2001.

EL CONSEJO MUNICIPAL DE COLON
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo dispuesto en la ley 106 del 8 de octubre de 1973, modificada por
la ley 52 de 1984 el presupuesto de Rentas y Gastos Municipales, es el acto del gobierno
Municipal que comprende el programa de Funcionamiento y el de Inversiones Municipales,

. en el que se indica el origen de los recursos que sean recaudados y el costo de las funciones
y programas de inversiones Municipales.

Que el presupuesto contiene la programacion de las actividades Municipales, que se
realizaran durante el periodo fiscal que inicia el 1 de enero de 2001 , en virtud de lo cual se
adopta el presente acuerdo-de Presupuesto-de Ingresos y de Egresos para el periodo
comprendido entre el 1 de.enero al 31 de diciembre de. 2001,

ACUERDA:

ARTICULO 1. Apruébase en todas sus parte el presupuesto de ingresos y egresos del
Municipio de Colon para el periodo fiscal del ‘1 de enero al 31 de diciembre del 2001 que
dice ‘el producto de las rentas ordinarias, los derechos vy tasas por €l uso de los bienes y
servicios Municipales y otros ingresos del Musicipio de Colon, se estiman para el periodo
fiscal comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2001, en la suma de

NUEVE MILLONES CIENTO CINCUENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS
CINCO CONOO/100  (B/.9,159,305.00 )

TOTAL DE INGRESOS B4 . 9.159.305.00
1.0 INGRESOS CORRIENTES B/.. 8.544.305.00
1.1 Ingresos Tributarios - B/ 3,047,499.00
1.2 Ingresos No. Tributarios B/ 5,096,806.00
1.4 Saldo en Caja-Banco B/, 400,000.00
20 INGRESOS DE CAPITAL B/ 615,000.00

- ARTICULO 2. Los Egresos se estiman en NUEVE MILLONES CIENTO
CINCUENTA 'Y _NUEVE MIL TRESCIENTOS CINCO CON 00/100
( B/. 9,159,305.00 )

distribuidos de la siguientes manera:
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TOTAL DE EGRESOS B.9,159.305.00
0. SERVICIOS PERSONALES B/ 4,202,328.00
1. SERVICIOS NO PERSONALES B/.1,103,756.00
2. MATERIALES Y SUMINISTROS B/ 1,276,312.00
3.  MAQUINARIAS Y EQUIPOS . B/, 619,450.00
5  CONSTRUCCIONES POR CONTRATO B/ 50,000.00
6 TRANSFERENCIAS CORRIENTES B/ 1.788.768.00
9.  ASIGNACIONES GLOBALES B/. 118.691.00

ARTICULO 3. Los funcionarios recaudadores dentro y fuera de la institucion cobraran los

créditos a favor del Municipio de Colén, por concepto de todos los tributos establecidos y

los Ingresos de cualquier naturaleza del periodo y que no hubiesen sido cubiertos durante las
vigencias fiscales anteriores conforme a Ias leyes, acuerdos sentencias ejecutorias y
reglamentos pertinentes.

ARTICULO 4. Los créditos a cargo del Tesoro Municipal durante el periodo fiscal 2000,
se reconocerdn y pagarén en el afio 2001, posteriormente no podran cancelarse vigencias
expiradas, segun disgosiciones del Ministerio de Economia y finanzas. E| Departamento de
Contabilidad y el Departamento de Compras deberan proveer el monto de las obligaciones a
el Departamento de Planificacion y Presupuesto para su asignacion en el presupuesto.

ARTICULO 5. La asignacion autorizada para cada programa de presupuesto se
distribuiran en doce (12) partidas, correspondientes a los meses del periodo fiscal. No

podra reconocerse gastos alguno que exceda a la suma asignada a cada partida mensual

salvo casos de urgencia o cambio de politica administrativa.

ARTICULO 6, El Consejo Municipal resolvera en ultima instancia las controversias que
surjan de la aplicacion de los articulos tercero y cuarto del presente acuerdo.

ARTICULO 7. Para los efectos de control de los gastos que sean del personal, gastos de
representacion, Juntas Comunales v cualquiera otra que por su naturaleza pueda ser
solicitado por anticipado, el Dep‘anamento de Contabilidad en coordinacion con el

Departamento de Planificacion v Presupuesto, se sujetaran en base al Articulo § de este
acuerdo

ARTICULO 8, Les sabresueldm quedaran suspendidep en el periodo Nacal 2001 al ne
haber arignaciones para elle en el presupuento de egreros.

ARTICULO 9. Ninguna dependencia Munlelpul nombrara ¢on caracter {aterino cuando el
titular del cargo se encuentre en uso de vacaciones o licencia con derecho a sueldo. Se¢
exceptuan de esta disposicién los que por la naturaleza del trabajo no pueda ser reemplazado
por otros de las misma oficina y se haya asignado en el presupuesto de gastos las partidas
necesarias para pagar ¢l sucldo del funcionario interino.

ARTICULO 10. En el caso de tener el Municipio que pagar indemnizaciones decretadas
por tribunales competentes, estas seran asignadas a Gastos de Imprevistos. exceptuando
aquellas que tengan asignada la partida especial correspondiente.

ARTICULO 1t.  Los fondos asignados a subsidios se pagaran mensualmente y se
satistaran en su totalidad siempre y cuando sean optimos los ingresos municipales. 1.as
entidades o .instituciones  beneficiadas deberan formular v presentar el Presupuesto de
Gastos que sustenta la utilizacion de la partida asignada.
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ARTICULO 12, El Presupuesto-Municipal de Ingresos y Gastos se ejecutaran conforme a
las reglas, procedimientos y Manual de Codificacion vigentes, establecidos por el Ministerio
de Planificacion y Politica Economica, los Acuerdos Municipales. y las Leyes sobre la
materia en la Republica de Panama, bajo la supervision de la Contraloria general de la
Republica.

ARTICULO 13. Forma parte del presente Presupuesto de Ingresos y Gastos la Estructura
Administrativa Organizacional del Municipio, incluyendo la Direccién Municipal de Aseo
Urbano y Domiciliario (D.1.M.A U.D.) sus consideraciones, incorporados como anexo en

este Acuerdo.
ARTICULO 14, El Anteproyecto de presupuesto que comprende las estimaciones de

gastos de funcionamiento y de inversion, debera ser presentado por -cada unidad ejecutora al
Departamento de Planificacion y Presupuesto a mas tardar el primero de octubre de cada
aflo para analisis, revision y compatibilizacion can las directrices de la Administracion.

ARTICULO 15. Este acuerdo comenzara a regir a partir de su aprobacion y sancion
daco en la ciudad de colon a los doce dias (12 ) de mes de enero del dosmil uno (2001 )

LA SECRETARIA

EL PRESI

%W@ﬂ«/g/

EMELINDA MAY

.

SANCIONADO
EL ALCALDE

16 de ene de 2001

Colén,

vvvvv

C

AVISOS

D

AVISO AL
PUBLICO
Para cumplir con lo
establecido en el
Articulo 777 del
Caodigo del
Ministerio de
Comercio, informo
que he comprado al
sefior FEDERICO
CHEN MOY, varon,
panamefno, mayor
de edad, con
cédula de identidad
personal N? 1-7-
679, el
establecumlento
comercial
enomina
OVEDAD
RINCES
bicada en Call

C'UZQ.
(DQUB
cD>I'|'IQ.
~N. o

Avenida Central

Casa 6081, local N9
A bajos,
corregimiento del
Barrio- Norte,
rovincia de Colon.
UGENE LAl SHE
Cédula 3-42-358
L-468-921-10
Segunda
Publicacién

AVISO
Yo, RAMON
SAAVEDRA con
cédula 9-173-504
pro ietario de
NCOPY hago
el traspaso del

mismo a la sefora .

NEYRA SANCHEZ
con cédula 8-462-

406 cumpllendo el
Articulo 777 del
Cédigo de

. Comercio

L-468-917-74
Segunda
Publicacion

. AVISO
STRONG MEN,
S.A., propietaria de
los AL ACENES
BIG DEAL anuncia
al publico que ha
traspasado dichos
establecimientos a
favor de la
sociedad BILOXI
BLUES, S.A. Se
hace esta
Fubhcacmn para

os efectos que

establece el
Articulo 777 del
Caodigo de
Comercio
L-468-852-94
Primweera
Publicacion
AVISO DE

CANCELACION
En cumplimiento
del Articulo 777 del
Cddigo de
Comercio se
informa al puablico
en general que la
sefiora XENIA
OMAIRA
BARRERA
SANTANA, mujer,
panamefa, con
cédula de identidad

personal Ne 8- 327-

CANCELADO Ia
Licencia Comercial
Tipe B, Tomo 321,
Folio 463 Asiento
1, qumdacuon N®
0061 48 de fecha de
1 de septiembre de
2000, patente
expedlda por el
Ministerio de
Comercio e
industrias

XENIA OMAIRA
BARRERA
SANTANA
8-327-391
L-468-890-28
Primera
Publicacion
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